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2020 m. kovo 11 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) nutartis byloje (Tribunale Amministrativo
Regionale per la Sardegna (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Telecom Italia SpA /
Regione Sardegna

(Byla C-338/19) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Valstybés pagalba — SESV 108 straipsnis — Reglamentas (EB) Nr. 659/1999 — Valstybés pagalbos
susigrgZinimas savo iniciatyva — Reglamentas (EB) Nr. 794/2004 — Taikytina paliikany norma)
(2020/C 287/24)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per la Sardegna

Salys
Teskoveé: Telecom Italia SpA

Atsakovas: Regione Sardegna

Rezoliuciné dalis

2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 7942004, jgyvendinancio Tarybos reglamenta (EB) Nr. 659/1999,
nustatantj i$samias [SESV 108] straipsnio taikymo taisykles, i§ dalies pakeisto 2008 m. sausio 30 d. Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 2712008, 9 straipsnio 1 ir 2 dalyse numatyta palikany norma netaikoma, kai nacionaliné institucija valstybés
pagalbg susigrgZina savo iniciatyva.

()  OLC 312, 2019 9 16.

2020 m. balandZio 2 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Italijos Respublika | Europos Komisija,
Pranciizijos Respublika, Vengrija

(Byla C-390/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 181 straipsnis — Europos Zemés iikio
garantijy fondas (EZUGF) — Europos Zemés iikio fondas kaimo plétrai (EZUFKP) — Cukraus sektorius —
Europos Sgjungos nefinansuojamos islaidos — Italijos Respublikos patirtos islaidos — IS dalies akivaizdZiai

nepriimtinas ir i$ dalies akivaizdZiai nepagristas apeliacinis skundas)
(2020/C 287/25)

Proceso kalba: italy

Salys

Apelianté: Italijos Respublika, atstovaujama G. Palmieri, padedamos awvocati dello Stato C. Colelli ir M. F. Severi,

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama D. Bianchi ir B. Hofstotter; Pranciizijos Respublika, Vengrija,

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda kaip i§ dalies akivaizdziai nepriimting ir i§ dalies akivaizdZiai nepagrista.
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2. Priteisti i§ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 230, 2019 7 8.

2020 m. balandzZio 29 d. Teisingumo Teismo (deSimtoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato
(Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni /| BT
Italia SpA ir kt.

(Byla C-399/19) (')

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Elektroniniy rysiy tinklai ir paslaugos — Direktyva 2002/20/EB — 12 straipsnis — Elektroniniy rysiy
paslaugq ar tinklg teikiancioms jmonéms taikomi administraciniai mokesciai — Nacionalinés reguliavimo
institucijos administracinés islaidos, kurios gali biiti dengiamos is mokescio — Metiné ataskaita apie
administracines sqnaudas ir bendrg surinkty mokesciy sumg)

(2020/C 287/26)
Proceso kalba: italy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys

Apelianté: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

Kitos apeliacinio proceso Salys: BT Italia SpA, Basictel SpA, BT Enia Telecomunicazioni SpA, Telecom Italia SpA, Postepay SpA,
buvusi PosteMobile SpA, Vodafone Italia SpA

dalyvaujant: Telecom Italia SpA, Fastweb SpA, Wind Tre SpA, Sky Italia SpA, Vodafone Omnitel BV, Vodafone Italia SpA

Rezoliuciné dalis

1. 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/20/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy
leidimo (Leidimy direktyva), i§ dalies pakeistos 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/140/EB, 12 straipsnio 1 dalies a punktas turi bati aiSkinamas taip, kad sanaudos, kurios gali biti
dengiamos i§ mokescio, taikomo pagal ia nuostatg elektroniniy rysiy paslauga ar tinkla teikian¢ioms jmonéms, yra tik
tos sgnaudos, kurios susijusios su $ioje nuostatoje nurodyta trijy rtsiy nacionalinés reguliavimo institucijos veikla,
jskaitant funkcijas, susijusias su reguliavimu, priezitira, gin¢y sprendimu ir sankcijy skyrimu, neapsiribojant sgnaudomis,
patiriamomis dél ex ante rinkos reguliavimo veiklos.

2. Direktyvos 2002/20, i3 dalies pakeistos Direktyva 2009/140, 12 straipsnio 2 dalis turi bati aiskinama taip, kad pagal ja
nedraudziamos valstybés narés teisés normos, pagal kurias, pirma, $ioje nuostatoje numatyta metiné ataskaita skelbiama
jau pasibaigus finansiniams metams, kuriais surinkti administraciniai mokes¢iai, ir antra, reikiami koregavimai atliekami
finansiniais metais, einanciais ne i§ karto po ty finansiniy mety, kuriais $ie mokesciai surinkti.

() OLC 312, 2019 9 16.
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